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Длительное сосуществование на юге Испании мусульманских и христианских госу-
дарств послужило почвой для обширных контактов Востока и Запада. В процессе куль-
турного обмена немалую роль сыграли путешественники, которые познакомили жителей
Пиренейского полуострова с достижениями арабской цивилизации. Наиболее активно во-
сточное влияние проявлялось в первые века после завоевания арабами Андалусии, когда
этот регион еще не обрел политической и культурной самостоятельности. В IX в. «про-
водником аббасидской культуры в Испании был знаменитый багдадский певец и ученый
Зирйаб (790/175-852/238)» [1] (Куделин, 1973, стр. 12). Его влияние коснулось многих
сфер: этикета, музыки, кулинарии, моды. Однако число источников, описывающих ново-
введения Зирйаба, крайне ограничено. Наиболее подробный из них датируется XVII в.
и принадлежит ал-Маккари (1577/986-1632/1041) [2]. Сравнение этого источника с более
ранними текстами показывает, что автор сознательно игнорировал все факты, бросающие
тень на репутацию Зирйаба или преуменьшающие его значение в андалусской культуре
[3]. Таким образом он или создавал впервые, или отражал уже сложившийся к его времени
идеализированный образ героя.

Целью настоящего исследования является анализ источника на основании выполнен-
ного перевода. Комментарий к тексту с точки зрения культурных реалий направлен на то,
чтобы определить подлинное значение Зирйаба и его нововведений. Сопоставление цитат,
которые приводит ал-Маккари, позволяет понять, как относились к багдадскому певцу
его современники. Изучение переведенного источника дает возможность определить роль
переселенцев с Востока в формировании арабо-испанской культуры.
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